le transfert de ressources vers
I'extérieur
transfer of resources into the
export sector
. KETRLPOPA TOPWY TPOS TO
EEwrepLnd

raubv / Academy of Athens

les transferts de revenus

transfers of income
petafifacers eloodnuarog

Akaénula A6

X

I'augmentation de certains
transferts soclaux

increases in certain welfare
payments

7. abENoN OPLOUEVMY KOLVMVLXGY
uetafifacewy

la balance des transferts
(privés et publics)
balance of transfers
0. looliyio petafiBaocwy

une augmentation des revenus de
transfert

rise in transfer incomes
t. abEnon tov perafifaccwy
eloodnuatos

le solde général des transferts et
des mouvements de capitaux

general balance of transfers and
capital movements
. yevixd looliyio tav petafifaceswy
KAL THG KIVNONG REQAARLWY

546 transformation uetaoynuatiouos
la transformation des structures
agricoles

transformation of agricultural
structures

%, WUETACYNUATIOUOS AYPOTIXGV
dopmv

la transformation des structures

OIKONOMIKOI OPOI 497

et des programmes de
formation

transformation of structures and
programmes in education/
training

B. HETAOYNUATIONOS SOLGY Kal

TROYPALUATWY o1V Exmaideuor

I"industrie de transformation

manufacturing/processing
industry

Y. petamornTixy Prownyavia

547 transit aueTaxduon (toaviir)
les documents du transit
communautaire

Community transit documents
x. Kowotixa Eyypapa
SrapeTaxnopioewmy

le regime du transit
communautaire

Community transit procedure

B. Kowortixés Sradixaoisee
SrapeTaxopioewy

548 transmission ueradooy
un réseau européen de
transmission de données
European network for the
transmission of data

Edpwmaixd dixtuo petafBifaons
GTOLYELWY

549 transport ueragopa
les transports collectifs
public transport
. dnuboles petagpopis

les tarifs des transports
publics

public transport tariffs
B. Twpordyix dnpociny perapopiv

le transport de vrac
10
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498 A" EENOTAQZZIIHIT OPOAOI'TA

bulk transport
Y. WUETAPOPES L) CUCKEVAGUEVLV
EULTCOPEVILATMV
les axes de transport
transport axes
8. &Zoveg petapopic
les entreprises de transport
carrying /haulage lirms
€. ETLYELPNOELS LETAPOPGV
les frais de transport
transport costs
07. R0GTOL LETAPOPHS
I"'infrastructure des transports
et des loisirs

transport and leisure
infrastructure
. UTTOBOWUY VLo LETAPOPES HOL YL
AVALYUYT]
le mode de transport

%

type of transport
7. TUTOS UETAPOPHS

la politique commune des
transports

common transport policy
0. xowvn mohiTiny, peTa@OpGYV

550 transporteur petagoofag
le transporteur de vrac (navire)
bulk carrier (ship)
uetapopels (Thota) popTiey

551 travail foyaaia, fpyo
une dévalorisation du travail des
femmes

devalorization /down-grading ol
women’'s work
a. umofabuion ¢ yuvaixeiog

gpyaotac

les travaux publies

public works

. dnpborx Epyo

I'dge d’admission au travail

age of entry into service /work
Gpto Hhwiag elgbdou athy
gpyacio

la politique d’humanisation
du cadre du travail

policy of humanizing the work
context

. moAtTixy EZavlpwmiowol TéV

cuvlnuév epyaotiag

les conditions de vie et de
travail

living and working conditions

. ouvbixes SiafBlwors xwal Epyaaiog

I"'amélioration des conditions de
travail

improvement of working
conditions

. PBertiwon ouvbnrov Epyaaiog

les conts de travail
labour costs

. ®6670¢ Epyacioc

la division du travail
division of labour

. AATAUEPLOUOS EpYROLAS

la durée annuelle effective du
travail

effective annual length of work

. TPAYUATIXY) ETVOLA SLEpPXELA

Epyaoiag

la réduction de la durée du
travail

reduction in the hours of labour

. pelwoy wphv épyaoing

les réductions des horaires de
travail se sont multipliées



